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Yokohama TWS - VSeobecne obchodni podminky - nakup neprimych polozek

Definice vyrazl

»Kupni smlouva® oznacuje jakoukoli kupni smlouvu, objednévku, pracovni pfikaz, dodaci pokyny nebo podobné
dokumenty dohodnuté nebo vydané smluvnimi stranami, tyto vSeobecné obchodni podminky a viechny dalsi
dokumenty, které pfislusné spolec¢nost skupiny Yokohama TWS oznaci za soucdst kupni smlouvy.

,Doddavky“ oznacuji pfedméty a sluzby (véetné vsech jejich castecnych doddvek) ddle popsané v kupni smlouve.
»Spole¢nost Yokohama TWS* oznacuje jakoukoli dcefinou nebo pfidruzenou spole¢nost spolecnosti Yokohama
TWS uvedenou v kupni smlouveé, s vyjimkou spole¢nosti Yokohama TWS.

,Dodavatel“ oznacuje smluvni stranu zajisfujici doddvky.

Zavaznd kupni smlouva

Kupni smlouvy jsou zdvazné pouze, pokud jsou vystaveny nebo pisemné potvrzeny oddélenim ndkupu spole¢nosti
Yokohama TWS. Tyto vSeobecné obchodni podminky se stévaji nedilnou sou¢asti kupni smlouvy uzaviené mezi
stranami okamzikem schvdleni kupni smlouvy spolecnosti Yokohama TWS.

Provedené platby nebo pfijeti doddvek spolec¢nosti Yokohama TWS neznamend uzndni jinych podminek nez téchto
ndkupnich podminek nebo kupni smlouvy mezi stranami.

Plnéni

Dodavatel je povinen dodavky fadné zabalit, oznacit a prepravit a poskytnout veSkerou dokumentaci
pozadovanou spole¢nosti Yokohama TWS, pfislusnymi dopravci a orgény zemé urceni.

Nebude-li v kupni smlouvé uvedeno jinak, budou dodavky dodévany DDP na adresu spole¢nosti Yokohama TWS
uvedenou v zdhlavi kupni smlouvy (v souladu s nejakfudlinéjsi verzi dolozek ICC INCOTERMS)

Cas je dllezity a sjednané terminy doddni jsou zavazné. Pokud dodavatel z jakéhokoli diivodu nedodrzi ¢as
doddvek stanoveny spolecnosti Yokohama TWS nebo jiny pozadavek, spole¢nost Yokohama TWS muze dle svého
uvazeni uplatnit odpovidajici kompenzaéni nebo ndpravnéd opatreni (prava na ndhradu skod) na ndklady
dodavatele.

Pokud dodavatel nedodrzi sjednané datum doddni, mize spole¢nost Yokohama TWS dle svého rozhodnuti bud' (i)
uplatnit smluvni pokutu za pozdni doddvku ve vysi 5 % hodnoty ndkupu za tu ¢ast dodavky, kterd je zpozdéna, za
kazdy zapocaty tyden zpozdéni, a to az do maximaini vyse 25 % celkové hodnoty ndkupu vSech doddvek podle
kupni smlouvy, nebo (ii) pozadovat od dodavatele Ghradu viech ndkladl, ztrat a vydajl, které v disledku
zpozdéné doddavky vzniknou spole¢nosti Yokohama TWS.

Cena a platebni podminky

Kupni cena za dodévky bude dohodnuta v kupni smlouvé.

Neni-li v kupni smlouvé uvedeno jinak, je kupni cena: (i) fixné stanovenou cenou a nejsou dovoleny zadné
jednostranné Upravy cen, (ii) uvaddéna bez DPH ale zahrnuje vSechny ostatni aplikovatelné dané a poplatky a (iii)
zahrnuje veskeré vydaje dodavatele na uskladnéni, manipulaci, baleni a véechny jeho dalsi vydaje a poplatky.
Neni-li dohodnuto jinak, spoleé¢nost Yokohama TWS uhradi doddvky do 60 (Sedesati) dnli od data doddni nebo od
data pfijeti nesporné a fadné vystavené faktury podle toho, kterd z téchto uddlosti nastane pozdéji.

Na fakturédch musi byt uveden ndzev dodavatele, pfislusné Cislo objedndvky, obdobi, na které se faktura vztahuje,
a Cislo bankovniho G¢tu dodavatele pro platbu.

Pokud datum splatnosti neni pracovni den, platba je splatné nésledujici pracovni den.

Zmény

Dodavatel neprovede na Doddvkéch zadné zmény s vyjimkou predchoziho pisemného souhlasu Yokohama TWS.
Yokohama TWS si vyhrazuje prévo na zrudeni jakékoli nedodané ¢asti doddvky nebo na vyzadani si zmén v
doddvce a jejim doddni, a to véetné baleni, pozadavkl na testovani, data odesldni nebo ¢asu ¢i mista doddni.

Zaruky

Kromé ostatnich vyslovné uvedenych a pfedpokladanych zaruk vyplyvaijicich ze zdkona &i jinych dodavatel
spole¢nosti Yokohama TWS zarucuje, Ze ma k dodavkdm ni¢im nezatizené pravo, a ze zbozi bude: (i) nové, (ii)
nezatizené zdstavou nebo jinym bfemenem, (iii) odpovidat vsem specifikacim, vykresim, vzorkim a dalsim
popistiim dodanym spole¢nosti Yokohama TWS nebo predlozenym dodavatelem, (iv) bude bez jakychkoli vad v
designu (v rozsahu zpracov@vaném dodavatelem) a zpracovdni a bez materidlovych vad, (v) bude v prodejni
kvalité, (vi) bude vhodné a dostatecné pro potieby zamyslené spole¢nosti Yokohama TWS - a o v rozsahu, se
kterym je dodavatel sezndmen, (vii) bude splfiovat pozadavky viech platnych zdkonl v zemi vyroby a zemi urceni,
(viii) nebude porusovat patenty ani jiné prava dudevniho vlastnictvi tfetich stran.

Neplnéni a ndpravnd opatreni

Dodavatel je povinen chranit spoleénost Yokohama TWS pred jakymikoliv pfimymi ndklady a vydaji vzniklymi v
souvislosti s jakymikoliv §kodami, zranénimi nebo néroky tfetich stran nebo pozadavky na ndhradu Skody za
zranéni, smrt nebo poskozeni majetku zplsobené jakymikoliv doddvkami poskytovanymi Dodavatelem nebo z
nich vyplyvajici (bez ohledu na to, zda takovy nérok nebo pozadavek vznikne na zékladé deliktu, nedbalosti,
smlouvy, zdruky, pfisné odpovédnosti nebo jinych pravnich teorii), s vyjimkou pfipadd, kdy takové zranéni, Skoda
nebo ztrata vznikne v dlsledku hrubé nedbalosti nebo Umysiného/imysiného jedndni spolenosti Yokohama TWS.
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Yokohama TWS - VSeobecne obchodni podminky - nakup neprimych polozek

Ukoncéeni smlouvy

Spole¢nost Yokohama TWS mUze celou tuto kupni smlouvu nebo jeji ¢ast ukonéit pisemnou vypoveédi (i) bez uddni
dlvodu s vypovédni IhGtou triceti (30) dnd od doruceni pisemné vypovédi, (ii) okamzité z dlivodu neplnéni na
strané dodavatele.

Za neplnéni na strané dodavatele se povazuje, pokud (i) porusi jakoukoli zadruku nebo jinou podminku stanovenou
v kupni smlouvé, (ii) nedodd, nebo bude hrozit, Ze nedodd doddévky v souladu s kupni smlouvou, (iii) ucini
postoupeni ve prospéch véfitell, nebo pokud bude dodavatelem nebo viéi dodavateli zahdjeno konkurzni ¢i
insolvengéni fizeni.

Pojisténi

Dodavatel zarucuje, ze md primérené pojistné kryti poskytnuté pojisfovaci spole¢nosti s dobrou poveésti, a to
vSeobecné pojisténi odpovédnosti a pojisténi odpovédnosti za vsechny produkty souvisejici s doddvkami
zajisfovanymi na zakladé této kupni smlouvy. Pojistné limity takového pojisténi musi byt alespor desetkrat vyssi
nez je smluvni hodnota doddvek sjednanych v jakékoli kupni smlouvé. Pokud se spole¢nost Yokohama TWS této
moznosti vyslovné nevzdd, bude vzidy v takovych pojistnych smlouvdach uvedena jako dalsi pojisténd strana.
Dodavatel se vliastnim jménem a jménem svych pojisfoven vzdava jakéhokoli prédva na subrogaci jakékoli
odpovédnosti, ndkladl nebo vydajt uplatiiovanych tfeti stranou vici spole¢nosti Yokohama TWS.

Zadna agentura

Z&dné ustanoveni Smlouvy nesmi byt vykladdano tak, ze by Dodavatele stavélo do pozice partnera, agenta nebo
zaméstnance spole¢nosti Yokohama TWS, a Dodavatel neni oprdvnén zavazovat spolec¢nost Yokohama TWS vUci
tfetim stranédm. Dodavatel se zavazuje a souhlasi s tim, Ze nebude vystupovat jako partner, agent nebo
zameéstnanec spole¢nosti Yokohama TWS ve vztahu k dodavkam.

Zapocet

Spole¢nost Yokohama TWS bude opravnéna zapocitat jakékoli dluzné c¢astky dodavatele, které maji byt z
jakéhokoli dlivodu uhrazeny spole¢nosti Yokohama TWS, oproti ¢dstkdm, které md hradit spole¢nost Yokohama
TWS na zdkladé kupni smlouvy.

Omezeni moznosti postoupeni
Dodavatel neni oprévnén bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Yokohama TWS postoupit, pfevést
nebo zadat jakékoli své zavazky vici spole¢nosti Yokohama TWS treti strané.

Oddélitelnost

Kupni smlouva bude vykladdéna tak, Ze je v souladu se vSemi platnymi zékony. Bude-li kterékoli z ustanoveni kupni
smlouvy shleddno v nesouladu s pozadavky rozhodného préava, nebude na takové ustanoveni bran zretel a takové
ustanovenim nebude mit vliv na platnost zbyvajicich ustanoveni.

Vyssi moc

Ani spole¢nost Yokohama TWS ani dodavatel neponesou odpovédnost za zpozdéni pInéni nebo neplnéni svych
zavazkd vyplyvajicich z kupni smlouvy zplsobené pfic¢inami, které dand strana nemohla ovlivnit (,,vy$si moc®), tyto
uddlosti zplsobené vyssi moci budu zahrnovat (kromé jiného) zdsahy vyssi vile, civilni nepokoje, pozdr, boufi nebo
zaplavy, jedndni ze strany mezindrodnich, statnich, federdinich nebo lokdlnich Gfad(, orgdnd nebo instituci
(,verejné organy*), nedostatek prepravnich kapacit, vyluky, stavky nebo jiné obchodni spory nebo preruseni ¢i
poruchy komunikaénich nebo data zpracuijicich sluzeb nebo zafizeni.

Poté, co budou spole¢nost Yokohama TWS nebo dodavatel (,,postizend strana“) postizeny zdsahem vyssi moci: (i)
postizend strana bude druhou stranu pisemné informovat, co nejdfive to bude mozné, o zdsahu vyssi moci a
priméfenym zplsobem se vynasnazi zmirnit dopad uddlosti zplsobené zdsahem vyssi moci, kromé jiného véetné
spravedlivého zajisténi zbyvajici ¢asti dodavky, kterd je k dispozici pro plnéni kupni smlouvy, (ii) v okamziku, kdy
skondi zésah zpUsobeny vy$si moci, strany obnovi pInéni svych zdvazkl vyplyvajicich z této smlouvy, co nejdfive to
bude prakticky mozné, (iii) bude-li z&sah vyssi moci pretrvavat po dobu delsi nez tficet (30) dni, bude spole¢nost
Yokohama TWS (ovéem nikoli dodavatel) opravnéna zrusit kupni smlouvu bez dalSich zavazkd s vyjimkou
nesplnénych zavazkl tykajicich se doddvek jiz dodanych spole¢nosti Yokohama TWS nebo na cesté k ni.

Rozhodné pravo a jurisdikce

Neni-li dohodnuto jinak, fidi se kupni smlouva zakony zemé sidla dodavatele. Veskeré spory nebo sporné body
vyplyvajici z této kupni smlouvy nebo s ni souvisejici budu predlozeny k rozhodnuti pfislusnym soudlm v zemi sidla
dodavatele, pokud je strany nevyresi smirnou cestou.

Tafto ceskd jazykova verze Vseobecnych obchodnich podminek Yokohama TWS pro ndkup neprimych poloZek je
pracovnim prekladem pivodni anglické verze. V pripadné jakychkoli nesrovnalosti je pro vyklad rozhodujici pivodni
anglickad verze.



